
Busses

Car 
students

ARRIVAL

Bus students

Doors do not open until 7:30

Walk up
students

Gr. 1-6 
wait in 
gym 

Breakfast & 
kinders in 
cafeteria

Sonrise 
Church remote 
park & walk

DROP-OFF_



Busses

DISMISSAL at 2:20
Wed. 1:50

Bus students
W

al
k-

up
 fa

m
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es

Sonrise 
Church remote 
park & walk

Car students

Walk-up
kids in gymPlease display 

your yellow 
pick-up sign so 
we know who is 
your student.

 for bus riders only.

Wed. 1:50, 2:20

during the day.
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En español



Los autobuses

Estudiantes que 
llegan por carro

LLEGADA
7:30-7:45

Los que llegan 
por el bus

No se abren las puertas 
hasta las 7:30

Estudiantes 
que caminan

Gr. 1-6 en 
el gimnasio

Desayuno & 
kinders en la 
cafetería

El parqueo de la 
iglesia de Sonrise 
si quiere caminar

Donde salen estudiantes del carro Puerta principal (caminando a la escuela o bus)

Puerta del personal y salida solamente

Puertas para estudiantes que llegan por ___ 
carro (se abren a las 7:30 am) 
Parqueo de visitantes y el autobús

EL JARDIN
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El estacionamiento del personal de la 
escuela  (no hay espacio para padres allá).



Los autobuses

SALIDA a las 2:20
Los miercoles - 1:50

Los que van 
por autobús

Fa
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 c
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El parqueo de 
la iglesia de 
Sonrise si 
quiere caminar

Estudiantes que 
van por carro

Estudiantes que caminan con 
su familia en el gimnasioMantenga su letrero 

amarillo visible para 
que podamos llamar 
para su estudiante.

En la tarde, puerta principal es para los que 
se van por el autobús

Puertas para estudiantes que caminan a casa _ 
con su familia (2:20 o 1:50 los miercoles)
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DONDE ESTUDIANTES ENTRAN AL CARRO

EL JARDIN
_________

Puerta del personal y salida solamente

Parqueo de visitantes (por el dia)  y el autobús

El estacionamiento del personal de la 
escuela  (no hay espacio para padres allá).


